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Resolucio do Parlamento Europeu sobre o desarmamento nuclear: Conferéncia sobre a
revisao do Tratado de Nao Proliferacio em 2005 — Preparacio pela UE da terceira
sessao do comité preparatorio TNP (Nova Iorque, 26 de Abril a 7 de Maio de 2004)

O Parlamento Europeu,

A.

Considerando que a Conferéncia de Analise de 2000 entre as partes no Tratado de Nao
Proliferacao de Armas Nucleares solicitou a Conferéncia sobre Desarmamento (CD) a
criacdo de um 6rgao subsidiario adequado, encarregado do desarmamento nuclear, em
conformidade com o quarto dos treze pontos relativos ao artigo VI do TNP adoptados pela
Conferéncia TNP de 2000,

Considerando que a CD nao procedeu a criagao do o6rgado subsidiario solicitado dentro do
prazo de trés anos a partir da conferéncia de analise, nem se encontra em vias de o fazer,

Considerando que todos os Estado-Membros da UE sao partes do TNP, e ainda que dois
Estados-Membros da UE sao Estados nucleares, de acordo com a defini¢ao do TNP,

Considerando que a utilizagdo de armas nucleares desempenha um papel destacado na
estratégia militar dos Estados Unidos,

Considerando que o desarmamento e a nao proliferacdo nucleares estao intrinsecamente
ligados e se reforcam mutuamente; que ambos os processos devem avangar em paralelo e
que existe uma necessidade auténtica de um processo sistematico e progressivo de
desarmamento nuclear,

Considerando que o artigo VI do TNP impde a todos os Estados partes no Tratado o dever
de realizar negociagdes de boa-fé sobre medidas eficazes relacionadas com o abandono, a
breve trecho, da corrida ao armamento nuclear € com o desarmamento nuclear, e ainda
sobre um Tratado de desarmamento geral e completo, submetido a um controlo
internacional rigoroso ¢ eficaz,

Considerando que o processo de desarmamento multilateral foi interrompido e carece de
novo impulso; que o Secretario-Geral das Na¢des Unidas, Kofi Annan, propos a
realizacdo de uma conferéncia internacional sobre desarmamento, que inclua todos os
riscos nucleares,

Tendo em conta a nova Estratégia da UE contra a proliferagdo de armas de destrui¢ao
macica, adoptada pelo Conselho Europeu de Bruxelas, de 12 de Dezembro de 2003, e a
posicdo comum sobre a universalizagdo e o refor¢o dos acordos multilaterais relativos a
nao proliferagdo de armas de destrui¢cao maciga e respectivos vectores,

Reafirma a sua posi¢ao segundo a qual o Tratado de Nao Proliferagdo de Armas Nucleares
assume importancia decisiva para a prevencao da proliferacao de armas nucleares, pelo
que devem ser desenvolvidos todos os esforgos para aplicar o referido Tratado em todos
0s seus aspectos;
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2. Solicita ao Conselho que adopte uma posi¢do comum para o comité preparatorio TNP e
para a conferéncia de analise de 2005; insta o Conselho a atribuir especial atengdo as
novas iniciativas sobre o desarmamento nuclear, bem como a revitalizar a Conferéncia
sobre Desarmamento;

3. Solicita aos Estados-Membros que intervenham de forma coordenada e construtiva no
comité preparatorio TNP, bem como na propria conferéncia de analise do TNP;

4. Manifesta o seu apoio a campanha internacional dos Presidentes de Camara sobre o
desarmamento nuclear, iniciada pelos Presidentes das Camaras de Hiroxima e Nagasaqui;

5. Solicita aos Estados-Membros e aos paises candidatos membros da Conferéncia sobre
Desarmamento que intensifiquem os seus esfor¢os para criar, sem demora, um 6rgao
subsidiario sobre desarmamento nuclear;

6. Salienta a importancia e a urgéncia da assinatura e ratificacdo, com a maior brevidade,
sem condic¢des e em conformidade com os procedimentos constitucionais, de modo a
conseguir a entrada em vigor tao rapida quanto possivel do Tratado de Interdi¢ao Total de
Testes Nucleares; solicita ao Conselho e a Comissao que insistam no didlogo com os
Estados que nao procederam a ratificagdo desse Tratado, ou seja, os Estados Unidos, a
China, o Paquistao e Israel;

7. Insta os Estados-Membros que sdo Estados nucleares a porem termo imediato a melhoria
qualitativa, ao desenvolvimento, a produgdo e ao armazenamento de ogivas nucleares e
respectivos vectores; solicita a esses Estados que adoptem novas iniciativas tendo em vista
o inicio de negociacdes com os Estados nucleares sobre ulteriores e profundas reducdes do
armamento nuclear;

8. Solicita a UE que inclua a questdao do desarmamento nuclear, de forma permanente, na
ordem de trabalhos do didlogo para a Parceria Transatlantica;

9. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolu¢ao a Comissao, ao Conselho,
aos governos dos Estados-Membros, ao Secretario-Geral da NATO, ao Secretario-Geral
da ONU e a todos os Estados partes.
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